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A svéd lovas

... ahogy ott dllt az ajtd eldtt, s mdr kopogni akart, mint olyan valaki, aki semmi rosszat
nem forgat a fejében, hirtelen kinyitottdk az ajtdt, és két dragonyos lépett ki rajta — a tol-
vaj és a hozzd hasonl6 nincstelen csavargdk haldlos ellenségei. Keziikben ldmpds és ab-
rakostarisznya. S a tolvaj, mikdzben nézte 8ket, egykettdre elfelejtette, hogy tisztességes
emberként jott ide, ismée Grrd lett rajra a mélyen gyokerezd tolvajfélelem; megugrott és
futott, rohanva keriilte meg a hdz sarkdt, a dragonyosok pedig az abrakostarisznydkat el-
dobva utdna vetették magukat. — Ki vagy? Felelj!! — hallotta a kidltdsokat, amiként azt is:
= Allj vagy lovok! — Neki azonban esze dgdban sem volt megallni; mdr tdl jért a hdz sar-
kdn, az életéért rohant; ekkor azonban a mésik irdnybdl is hangok titoteék meg a fulée.

Megtorpant. ,Hova?”, zihdlta, ,Most hov4?” Epp ott, ahol 4llt, a szolgdk halomba ko-
tortdk dssze a havat. A f6ldre vetette, é amennyire csak tudta, a héba firta magdc. Moz-
dulatlanul lapult, a dragonyosok pedig elszaladtak mellette. — Hova lett a fick6? — hal-
lotta a kidledst. — Az 6rdog vitte el, vagy mi!? — Amikor aztdn Gjra csend lett, f6lemelte
a fejét; nem ldtta a dragonyosokat, de barmelyik pillanatban djra itt lehettek. Elémészott
a hokupacbdl. ,Hovd?”, kérdezte Gjra magdtdl. A hdzon, csaknem kétszeres embermagas-
sdgban, széles pdrkdnyt ablakot ldtott maga f6lott. ,,Ha oda 8l tudnék jutni!”, villant 4t
az agydn. Nekifutott és folugrott a magasba; sikeriilt megkapaszkodnia az ablakpdrkdny-
ban, amely tivegcserepekkel és hegyes szogekkel volt telehintve; véresre is sebezték a kezét.
Nem t6r8dott a fijdalommal, elszdntan kapaszkodott, és lassan felhtizédzkodott. Amikor
odafont volt, tolvajmddra kinyitotta a tordtt ablakedblédkat, bedugta a libat és addig nyj-
tézkodott vele, mig padlét nem érzete alatta.

fgy: dtdzva és félig megfagyva, sipold lélegzettel, a tiidejében sziré fdjdalmat érezve,
reszketve a félelemtd] és a hidegtdl, Gzotten, holtfdradtan és vérzd kezekkel; igy érkezett
meg a tolvaj el8szor abba a hdzba, amelyben két évvel késébb mint a hdz és a birtok ura
parancsolt.

Egy darabig csak 4llt a kis szobdban, amelynek az ablakdn becsusszant, mindenféle limlo-
mok kézt, s nem gondolt mdsra, mint hogy kegyetleniil fézik, és hogy — miként mdr any-
nyiszor e hdnyatott életében — megint hajszdl hijdn menekiilt meg az akaszt6fdtdl. De va-



jon mennyi id6re? Meg kell taldlnia von Krechwitz urasdgot, és beszélnie kell vele, csak-
hogy ebbe a hdzba ésellenségei, a dragonyosok kvirtélyoztak be magukat, igy az a veszély
fenyegetett, hogy mdsodszor is a karjaik kozé szalad. Hdt aztdn?! Meg kell prébélnia sz6t
valtani a birtok uraval; enélkiil nem tud és nem is akar visszamenni. Mozdulatlanul 4llva
megvarta, mig lecsillapodott a zihdldsa. Utdna beljebb ment. Amint hozzdszokott a sotée-
hez a szeme, egy nehéz, vaspdntos ajtét pillantott meg maga el8tt, amely nem volt bezérva,
csak be volt téve, s a résen, szinte észrevehetetleniil vékony és halvdny, rétessdrga fénysugdr
derengett ki a belsd helyiségbdl. Nem olajlimpds fénye volt, és nem is gyertydé, ezt rog-
ton ldtea a tolvaj. Az ajtdval szemkozti kdlyhdban tdz égett; ez volt minden, semmi egyéb
nem adott fényt a szobdban. Es ahol nincs fény, ott nyilvin emberek sincsenek, mondra
magdban a tolvaj, senki nem szeret sotétben tildogélni. Halkan és megkdnnyebbiilten s6-
hajtott. Egy iires szoba melengetd kélyhatlizzel — ez pontosan az volt, amire a leginkdbb
végyott e pillanatban. At akart melegedni, és meg akarta széritani a ruhit.

Egy percig csak 4llt és fiilelt. Azutdn évatosan nekifesziilve benyitott a nehéz ajtdn, és
zajtalanul dtsurrant a kiiszobon.

Igen, a kdlyhdban fahasibok égtek, és gyengén derengd fény vetiilt a falon egy kis eziist-
szekrényre, amely azonban tires volt. A tolvaj elhizta a szdjdt, de aztdn eszébe jutott, hogy
nem lopni jott.

»Ahogy az az Iskariéti mondta odalent.

Von Krechwitz tr mindent eladott a zsidénak; a gytrtiket, a nyakldncokat, az eziist-
tdnyérokat és a mosddtdlakat. Hanem azért élni mégiscsak tud ez a Krechwitz urasdg.”

Mélyet szippantott a levegdbdl. Bor, friss kenyér és siilt his szagdt érezte. Itt valaki va-
csordzott, s meghagyta neki, a tolvajnak a részét. Az asztalon tdlak, tdnyérok, poharak és
egy boroskancsé. Vajon hol lehet most, akinek megteritették az asztalt, és akinek a kedvé-
ért lobog a kalyhdban a tliz? A tolvaj egyetlen pillantdssal felmérte a helyiséget. Az egyik
széken egy kard pengéjén villant meg a tiiz fénye. A kdlyha mellett egy fél pdr magasszdra
lovaglécsizma dlle. A két ablak kozote pedig egy dgy volt, és ebben az dgyban — a tolvaj
visszafojtott 1élegzettel konstatdlta —, ebben az dgyban egy ember fekiidt.

A tolvaj nem ijedt meg; hozzd volt szokva az ilyen véletlenekhez. Atlopakodni egy szo-
bdn anélkiil, hogy folébresztené az ott alvékat, a mindennapi mesterségéhez tartozott.

Am aki ott, az dgyban fekiide, nem aludt, és nem is volt egyediil. Ketten fekiideek az
dgyban, egy férfi és egy né.

A tolvaj nem moccant. A férfi az 4gyban bizonyosan von Krechwitz urasdg. Kordn visz-
szavonult a szobdjdba, kiaddsan evett és ivott, és most az oldalborddjdval mulatta kedvére
az id8t. Az 6 szdmdra volt fontos kozlenddje a tolvajnak, aki most azon torte a fejét, ho-
gyan vétesse észre magdt és hogyan fogjon a beszédébe.

»Kegyelem és béke Krisztus, a mi Urunk 4ltal”, mondta meghajolva, de egészen hal-
kan, csak magdnak. ,Huj, hogy ki fog pattanni az 4gybél, ha megtudja, hogy lépfene esett
a juhtenyészetébe! De evvel vdrok még, nincs még ict az ideje; elébb ldtni akarom, mifé-
le selymet is szovogetnek ezek ketten az dgyukban.”

Hallgatdzott; széles jokedve kerekedett attdl, hogy a szerencséje ilyen egykettSre elvezette
ehhez a von Krechwitz urasighoz. Elészor csupdn zizegést és suttogdst hallott az dgy feldl.
Azutdn elfojtott 4sitds kdvetkezett. A férfi f6liilt az dgyban, folemelte és kinyujtotta a karjat.

»Kegyelem és béke Krisztus, a mi Urunk 4ltal”, késziilddott neki kdzben a beszédének
a tolvaj. ,Kegyelmes uramék itt fekszenek az dgyban, nem tudvdn, hogy a juhakolban fel-
titotte a fejét a lépfene. A béresek és a cselédek mind egy szdlig semmirekellk. Mindegyi-
ket el kellene... Nem!”, szakitotta félbe nmagit, ,,fgy nem kezdhetem. Nem ronthatok
igy ajtéstul a hdzba. EI8bb el kell mondanom neki, honnan jovok, és ki kiildéte.”

— Mit 4sitozik itt egyre-mdsra az ar? — kérdezte hirtelen az dgyban fekvd né. — Ez az
ur egész mivészete? Most miért nem hiv a legdrdgibbjdnak, az angyaldnak, kincsének,
cicuskdjdnak, rézsafdcskdjdnak és a legfébb 6romének? Nem tartott valami sokdig az Gr
nagy szerelme!

»Kegyelem és béke Jézus Krisztus, a mi Urunk 4ltal”, kezdte Gjra magiban suttogva li-
tdnidjdt a tolvaj, ,Von Tornefeld ur kiildott ide, a kegyelmes ur keresztfia; most a malom-
ban van...”
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— Egy lovastiszt szerelmét fgértem neked — mondta a férfi az dgyban, — De a lovastisz-
tek szerelme nem tart sokdig; ugyandigy nem maradhat meg, mint a fiiszdl a mez6n és
a harmat a szdntéf6ldon.

= Ugy, tehdt nem vagyok mdr az ar kincse és cicuskdja, rozsafécskdja és 6rome?

— Téged o6rokosen tgy kell kényeztetni szép szavakkal, ahogy a gyerckek szdjdc kenik
korbe édes zabkdsdval. Nem ajdndékoztam tin neked selyemszalagot, hét réf hosszit, meg
két zacské cukrot, meg egy eziisttallért a Szent Gyorgy képével?

— De igencsak hamar belefdradt a jétszadozdsba az ur. Elfogyott az olaj, a [impdcska ki-
aludt; bizony nem sokdig égett.

»Von Tornefeld dr, hiszen ismeri méltésdgod”, mormolta a tolvaj, ,a malomban iil, egy
alamode-kabdtot' kivdn, egy paszomdnyos kalapot, meg pénzt, kocsit és lovakat.”

— Igen; a bojtoléstdl van — mondta a férfi, — megtartok minden béjtnapot, mert 4gy va-
ddszom az égi 6romre, amilyen elszdntan a vaddsz tild6zi a vaddisznét. Ilyenkor kénnyen
megfeledkezik az ember a his blinérél. Ha gazdag leszek, kdpldnt fogok magamnak tar-
tani, hogy imddkozzon és bojtoljon helyettem.

— Inkdbb olyan kdpldnt kéne tartania az Grnak, aki a szlizleinyok mellett hdl Shelyette.

— Elhallgass! — ripakodott rd hirtelen feldithédve a férfi. — Hogy mi volndl te? szliz-
lany?! Azt hiszed, nem vettem észre, hogy nem vagy érintetlen? Nem volt érdemes lesza-
kajtani a virdgocskdt.

JAm ez még nem minden”, mormolta, gondolatban von Tornefeld trndl idézve a tol-
vaj, »egy selyem hdlékontost is akar, tudatnom kell méltésdgoddal, harisnydkat, nyakba-
val6 kenddéket és két pardkdt.”

— Micsoda goromba beszéd ez! — kidltotta az asszony az dgyban. — Ha szliz, ha nem
szliz... az Urnak taldn mindene megvan?! Fiile is, szeme is csak egy van.

— Ezek a harcban szerzett hidnyossdgok az ellenségeimtdl valék — mondta a férfi biisz-
kén, de tovébbra is haragosan.

— Az enyéim pedig a bardtaimtdl — nevetett £l a lany, mire a férfi is harsogé nevetésben
tort ki, s egy ideig nem vették észre, hogy harman nevetnek, minthogy a tolvaj szerfolstt
mulatsdgosnak taldlta, amiket azok ketten az dgyban egymdsnak mondtak.

— Gisitt! — kidltotta vdratlanul a ldny. — Mi volt ez? Van valaki itt a szobdban.

— Ostoba joszdg! — mondta az dgyban heverd férfi. — Ki lenne a szobdban?! Mégis hogy
jott volna be?

— Van valaki a szobdban — ismételte makacsul a ldny. — Hallottam, hogy nevet. — Feliilt,
kutaté pillantdssal meredt a stétbe; fehérlett a melle a kdlyhattiz halviny derengésében.

— Fekiidj vissza, és hagyj nekem békét! — hdborgott a férfi. — Itt poszeol egy dragonyo-
som az ajté eldtt, az nem ereszt be senkit. Hanem neked olyan fiiled van, hogy hallod
a vizben a halakat énekelni.

— Ot ott 4ll! — sikoltotta éles hangon a ledny, egyik kezével megragadva a férfi karjdt,
a mésikkal a sotétségbe mutatva. — Ote 4ll! Ot, a falnal! Segitség! Segitség!

A férfi kitépte magit a szoritdsibél, kiugrott az 4gybdl, és egy szempillantds alatt mdr
a kezében is volt a kardja.

— Hg¢, te ott! — kidltotta. — Ki vagy? Mit akarsz? Maradj ott, és meg ne moccanj, vagy
tgy folapritlak, hogy darabokban visznek el innen! Maradj ott, ahol vagy, kiilonben a ha-
sadba szalad a pengém!

Lidtta a tolvaj, hogy a dolgok nem egészen tgy alakultak, ahogyan virta, legf8bb ideje hét,
gondolta, eldlépnie a sotétbdl, és megmondania az urasignak, mi célbdl jott, és ki kiildte.

— Kegyelem és béke Krisztus, a mi Urunk éltal — mondta gyorsan, mély meghajlds ki-
séretében, amelyet senki nem ldtott. — Kegyelmes uram keresztgyermeke kiildot, s itt va-
gyok szolgdlatdra a kegyelmes trnak; a keresztfia ott van a malomban, és arra vér...

— Balthasar! — kidltotta a kardjdt fenyegetSen tart6 férfi — Gyere csak, és gytjts vildgot!
Hadd ldtom, ki ez itt, aki Krisztusrol és a keresztfidrdl fecseg nekem.

1 4 la mode-, azaz divatos kabdtot [a ford.]



— Fényt ne! Fényt ne! — sipitozta a ledny. — Meztelen vagyok, mint Eva.

— Ha meztelen vagy, mint Eva, akkor eridj a Paradicsomba! — mondta a férfi, vissza-
l6kte az dgyba a ldnyt, és a fejére dobta a takarét. Kézben a dragonyos belépett a szobdba,
s a kovetkezd pillanatban mdr égtek a viaszgyertydk az asztalon. A tolvaj egy alacsony, z6-
mok figurdval nézett farkasszemet, akin mindossze egy ing volt, és a kardjdval hadondszott.

Megdermedt a rémiilettsl.

Ismerte ezt az embert. Nem volt mds, mint a dragonyosok kapitdnya, akit az orszdgban
széltében csak Haramidkréme Kapitdnynak neveztek.
Ide volt bekvartélyozva az embereivel.

Haramidkréme Kapitdnynak nevezték, mert eltdkélee, hogy kiirtja a Szilézidban és csch-
foldén gardzddlkodé rablébanddkat. Maga a csdszdr ruhdzta fol birdskoddsi hatalommal.
Folyvist jarérozott dragonyosaival az orszdgban, és ahdnyan csak idegen javakbdl éleek,
a csavargok, a csirkefogok, az Gtondllok és a piaci tolvajok, a kis és a nagy gonosztevék —
mindnydjan gy rettegték 6t, akdr a Sdtdnt. A kiséretében 1évé hohérnak soha nem volt
elég kotele a megcsipett jdmadarak szdmdra, az irgalom pedig abban 4llt ndla: tiizes bélyeg
a delikvens homlokdra és élethossziglani rabsdg a velencei galydkon. Eléle és a dragonyosai
el6l akart a tolvaj, hogy az életét mentse, a piispok perzseld pokldba szokni. S most balvég-
zete épp ebbe a szobdba vezette, és ott 4llt 6t lépésre a Haramidkréme Kapitdnytdl; arra,
hogy megpattanjon, gondolnia sem lehetett, a hdz témve volt dragonyosokkal: sehol sem-
miféle egérat. Kévé dermedten 4llt ott a tolvaj, 4m félelmébe csoddlkozds is vegyiilt, ldtvén,
milyen kis termet( a kapitdny, és hogy a melle meg a ldba olyan sz8ros, akdr egy majomé.

Kozben a kapitdny a bal szemére htzott egy szalagra erdsitett fekete posztédarabot; ez-
zel kezdte a toalettjét. Ezutdn 4tvette a dragonyostdl a b8r lovaglénadrégot és a derékszijit.

— No, ldssuk csak, ki vagy? — mondta. — De jol vigydzz, fickd! Litod a kardomat, igaz?

A tolvaj beldtta, hogy itt csak a kurdzsi segithet rajta. Ha kititkozik rajta a félelem va-
lamilyen jele: elveszett.

— Ldtom az tr kardjdt — és mi van akkor? — felelte. — Elfér rajta hdrom tucat veréb. Hét
kdposztdt tud egyetlen csapdssal lefejezni vele az ur.

— Tiicskot-bogarat osszehord, a szeme meg tgy ugril ide-oda, ahogy egy zaboldtlan 16
harapddl maga koriil — mondta a dragonyos, aki a kapitdny eldtt térdelve a csizmdjdc hiz-
ta £l parancsnoka ldbdra. — Ha tudnd, kivel 4ll szemben, masképp beszélne.

— A fejed bdnja, hogy beszélsz, fické — mordult rd a tolvajra a Haramidkréme Kapitdny. —
Még egy ilyen sz6, és tigy kezelésbe vétetlek odakint, hogy a sajdt testvéred sem ismer rdd!

— Hagyjon békét nekem az r — dérmogte a tolvaj, — Nincs semmi dolgom az trral; az
urat én nem kerestem.

— Hogy beszélsz egy nemesemberrel, aki rdaddsul tiszt is?! — reccsent r4 a Haramidkréme
Kapitdny. — Litom mdr: el8szor reverencidra és illemre kell, hogy tanitsalak, hogy azutdn,
ha majd folakasztatlak, megfeleld modorban ajénlhasd magad az 6rdégnek a pokolban.
Mit kerestél a szobdmban, felelj!

— Mit kerestem? Az urasdgot kerestem, ki mdst? — mondta a tolvaj kelletlen és tiirelmet-
len hangon, akdrha nemigen volna mdr ideje a kapitdnyra és a kérdéseire.

— Ugy!? Az uraségot kerested? — kidltotta a Haramidkréme Kapitdny. — Margret! A bir-
tokrél valé a fick6? Ismered?

Kozben jabb dragonyosok jottek be a szobdba, amelyet mindinkdbb betoltote fik-
lydik és égé fahasibjaik csip8s fiistje. A ldny, aki az imént f6lfedezte a tolvajt a sdtétben,
most az 4gy sz&lén iile. Mig a dragonyosok nem figyeltek oda, sietve magdra hiizta az ingét,
szoknydcskdjdt pedig a térdei kozott tartotta. Beletelt néhdny pillanatba, amig valaszolt:

— Nem, nem innen valé. Nem ismerem.

A kapitdny feldllt, és odalépett a tolvajhoz. Csikorgott a csizmdja.

—Tetves, dtvaros, lompos és rongyos — dllapitotta meg nevetve. — Nem tgy néz ki, mint
akit a piispok ar udvardbdl kiildtek, hogy hivja meg vacsordra az urasigot. Kutassdtok 4t
a zsebeit! Biztosan a fekete Ibitz banddjdbol valé.
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Két dragonyos ragadta meg a tolvajt, a zsebébe nyultak; egyikiik megtaldlta és felmu-
tatta a kést, amelyet a tolvaj folyvdst magdndl hordott.

— Nem megmondtam? — kidltotta a Haramidkréme Kapitdny. — Le akart défni. Na, fic-
ko, most beszélj: mit keres a kés a zsebedben?

— Ritka darab — dadogta a sarokbaszoritottak kinos nevetésével a tolvaj, — az Ujvilagbél
hozattam a spanyol flottdval, hogy kenyeret és sajtot vdgjak vele.

— Nem sok kenyeret és sajtot fogsz te mdr vdgni — mondta a Haramidkréme Kapitdny.
— Belopédzott a szobdmba, meg akarta vérni, mig elalszom, hogy aztdn lesztirjon a késsel.
Lienhard, gyere csak; te hdrom napig a fekete Ibitzék foglya voltdl. Nézd meg ezt a fic-
két, vajon a banda tagja-e.

A dragonyos a tolvaj arcdba vildgitott a feny6faklydval.

— Nem a fekete Ibitz banddjibédl val6 — mondta aztdn. — Azokat mind ismerem:
az Afromot, a ferde Michelt, a Kanbaglyot, az Akasztott Adidmot, a Bors-Sihedert és
a Brabantit. De ezt itt nem ismerem. Ezenkiviil pedig, kegyelmes kapitdny uram, bekeri-
tectitk a banddt, senki nem surranhat ki a gy(irGbdl.

— Egy-egy fickénak nem lehetetlen dtcsusszannia az drszemeink kozote — vélee a kapi-
tdny. — A hdzba is észrevétleniil lopézott be, nem? Higgyen neki az 6rddg, én ugyan nem
bizom benne.

— Akkor sem az Ibitz emberei koziil val6 — jelentette ki nagyon hatdrozottan a dragonyos.

— Azok huszan vannak, és mind egy szdlig ismerem Sket; a Cinnontd Hannest, a Megke-
resztelt Jonast, a Klaprothot, a Veilandot, a Borostydntiiskét és a Féln6tds Mathes-t, de
ezt itt nem ismerem.

— Akkor ki vele, ki kiildott? — rivallt rd a Haramidkréme Kapitdny a tolvajra. — Vagy fel-
l6gatva himbéltatlak és nyujtatlak; Isten engem tgy segéljen.

— Egy nemestr kiildote; az 8 szolgdlatdban dllok, kegyelmes uram; igazat beszélek —
mondta lassan nekibdtorodva (hiszen néla volt Tornefeld cimeres gytirtje, annak bizony-
sdgdul, hogy igazat mond) a tolvaj. — Es e hdz urdval azt kell kézslnm, hogy...

— Ki a gazddd? — szakitotta félbe a Haramidkréme Kapitdny. — Istenemre, furcsa szolgdkat
tartanak errefelé a nemesek. Ki az a nemes tr, aki ilyen toprongyos fickét tir a kenyerén?

— A kegyelmes urasdg keresztgyermekét szolgdlom — mondta a tolvaj. — Az urasdg tar-
totta 8t keresztviz ald. Nekem pedig azt kell az dr tudtdra adnom...

— Ugy??! Az urasdg keresztgyermeke kiildott? — kérdezte harsiny kacagdssal a kapitdny.

— A gutdba! Hét igy 4ll a dolog! No, akkor Isten hozott ebben a hdzban! Legyen Isten 4l-
ddsa az eljoveteleden, ha az urasdg keresztgyermeke kiildott. Es mennyi id8s ez a kereszt-
gyermek, a bédjos fiticska?

— Tizennyolc vagy husz évesre taksdlom; nem régéta ismerem — mondta a Haramidkréme
Kapitdny nevetésén és kiilonos viselkedésén csoddlkozva a tolvaj.

A ldny, aki id8koézben teljesen feloltdzott, dtcsusszant a dragonyosok kozote, és a tol-
vajhoz lépett.

— Szegény ember, nem tudsz hazugsdgokkal kibujni ebbdl a hurokbél. Hagyd a hazu-
dozdst, inkdbb hullj térdre, és konyorogj osszetett kézzel kereszeényi irgalomére.

— Ezer 6rdog; nem! — kidltotta a Haramidkréme Kapitdny. — Ldtni akarom, ahogy iz-
zad, akdr a pecsenye a tliz f6l6te. Folytatddjék csak a tréfal Azt akarja, vezessem az urasdg
elé; legyen, ahogy kivénja! Ujségolja csak el az urasdgnak, amit a keresztfidtdl hallott. Fic-
ko, velem jossz! — Balthasar! A kesztytimet és a véllszalagomat!

A tolvaj két, viaszgyertydval vildgit dragonyostol kozrefogva, megkotozott kézzel f6llép-
delt a [épesén a Haramidkréme Kapitdny nyomdban, s most, oddig jutvdn a dolog, hogy
végre odadllhat von Krechwitz urasdg elé, még jobban gyotorte a kivdncsisdg, mint eddig,
minthogy Uj rejtéllyel taldlta magdt szemben: miért nevetett a Haramidkréme Kapitdny,
akit mint haldlos ellenségét és 8s-ildoz8jét legaldbbis Torokorszdgba kivant; miért neve-
tett hdt ez a kapitdny olyan dévajul-kajdnul, amikor & azt mondta, az urasdg keresztfid-
t6l jon? Es a szolgdl6lany, aki egy dgyban fekiidt a kapitdnnyal, és ezt mondta: — Szegény



ember, te; az égadta vildgon semmiféle keresztgyermeke nincs az urasdgnak. — Miére? Mi-
lyen ember lehet az, akinek sehol a vildgon nincs egyetlen keresztgyermeke sem? Amikor
még a legszegényebb napszdmosnak is van. Olyan mindentél elrugaszkodott, durva em-
ber ez a von Krechwitz urasdg, hogy nem akadt egyetlen anya sem, aki vele akarta volna
keresztviz ald tartatni a gyermekée? Vagy... még csak nem is keresztény? Egy torok vagy
tatdr avagy egy mor a birtok ura? Vagy olyan mértékeeleniil zsugori, hogy még a keresz-
teldi callére is sajndlja; vagy...?

A tolvaj egy pillanatra megtorpant a megdébbenéstél. Most rdjétt, igen, tudta mdr,
hogyan 4ll a dolog, s ha nem lett volna hdtrakotve a két keze, a homlokdra csapott vol-
na. Mdr minden vildgos volt szimdra. Es azt is értette mdr, miért nincs egyetlen becsii-
letes ember sem ezen a birtokon, miért nincs nyoma sem a szolgdk kozott a fegyelemnek
és a rendnek, miért sildnyodtak el a szdntéfoldek, és iitotte fel a fejéc az istédlloban a lép-
fene — s magdban ostoba fajankénak és bolondnak cimezte magdt, amiért nem gondolt
mdr rég erre a magyardzatra. ,Egy szegény kis bardny, akinek konnytszerrel nyirja-fosz-
togatja a gyapjdt, aki csak akarja”, mondta magéban dithsen nevetve, és mdr ott is 4llc
egy félig nyitott ajté eldtt; a Haramidkréme Kapitdny bekopogott, majd tisztességtuds-
an és a nemesember magabiztossdgdval Iépett az urasdg termébe; mogotte két dragonyos
betaszitotta a tolvajt.

Igen, Ggy volt, ahogyan gondolta. Egy gyerekldny 4llt a szobdban, egy hamvas gyer-
mek; legfoljebb tizenhét esztendds ledny, karcsu és torékeny, s oly szép, mint a szentnek
teremtett angyalok — 6 volt a Kleinroop birtok ura. Kénnyes volt a szeme, ezt régton ész-
revette a tolvaj, s vele szemben a kandallénak tdmaszkodva kecskeszakdll 4llt, a nemesle-
veles uzsords, von Saltza auf Diisterloh und Pencke baré, akinek a szimtarté a vaddszku-
tydt és a hdtaslovat eladta.

A Haramidkréme Kapitdny tollas kalapjdval a kezében szétterpesztett ldbbal 4llc meg
a szobdban, és koszont.

— Rosszkor jovok? — kérdezte, majd igy folytatta: — Kegyes bocsdnatdban reménykedem,
hogy ilyen kései 6rdn inkommoddlom a nagysdgos demoiselle-t, de holnap pirkadatkor
azonnal nyeregbe kell szdllnom s £6l kell kerekednem, és nem fogynék ki a sajét magam-
nak tett szemrehdnydsokbdl, ha el8tte nem tenném tiszteletemet a demoiselle-nél. Remé-
lem, jut egy kis hely szimomra a demoiselle j6 emlékezetében.

A ledny mosolygott s kissé el6rehajtotta a fejét.

— Erdememen feliil megtisztel az Gr — mondta halkan, finoman csengd hangon. — Féj-
dalommal hallom, hogy itt késziil hagyni minket. Nem volt megelégedve azzal, amit hi-
zunk nytjtani tudote?

A tolvaj le nem vette a szemét a lednyrél. Minden terve egy szempillantds alatt katba esett.

Atok és balsors”, mondta magdban, ,olyan fiatal; ha elmondom neki, hogy tolvajldst és
haszonlesd képésdgokat tudok rabizonyitani a szolgdira, nem fog hinni nekem; gyermek
még, és azt hiszi, becsiiletes a vildg. Es ha szimokkal kimutatom neki, hogy csak a tejbél
és a szdrnyasjoszdgbdl el tudnd ldtni magdt az embereivel egyiitt, és még folosleg is jut-
na a piacra, nem fog hinni nekem; a szdmtartdja annyit duruzsolta a fiilébe az ellenkezd-
jét; kdr lenne minden széért. Hanem szépnek szép ez a gyerekldny; istendgyse, életem-
ben nem ldtcam még szebbet.”

—Kitind volt a sz4llds; kivdnni sem tudnék jobbat — mondta meghajolva a Haramidkréme
Kapitdny —, minden a legpompdsabban volt elrendezve és a point®. Mégis mennem kell;
legfébb ideje, hogy lehdntsam a haramidk irhdjdt. Bekeritettiik a fekete Ibitzet és bandd-
jat a Rokavélgyben. Vissza kell mennem az embereimhez, mert holnap hajnalhasadéskor
kezd8dik a hajtévaddszat és a tdnc.

— Ez a vildg sora — mormolta magdban a két dragonyostdl kozrefogva az ajeéndl 4116 tol-
vaj —, a Rékalyukban tanydz6 rablékat tlizzel-vassal tildozi, pedig azok csak nélkiil5zd sze-
gény 6rdogok, de itt a hdzban a rabldkat, akik gatldstalan elbizakodottsdggal fosztogatjik
és prédaljak az urasdg javait, ezeket nem ldtja, nekik békét hagy.

2 ¢épp megfeleld (fr.)
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— Kivdnom a kapitdny trnak, hogy dieu aidan¢® j6 véget érjen a véllalkozdsa — mondta
aledny. — Cudar dolgokat miiveltek, a fekete Ibitz meg a banddja, itt, a mi kérnyékiinkon
és odadt, lengyel foldon is: fuvarosembereken ttoteek rajta, elhajtottdk a parasztok tehe-
neit; nap mint nap hallani lehetett ilyenekrél. A kapitdny ar valésdgos Gj Gyorgy lovag.

— Szegények, ennyi az egész — mormolta a tolvaj, mikdzben a kapitdny a bdk feletti
biiszkeségtdl eltelten simogatta bozontos bajuszdt. — Ha annak idején jutott volna min-
den nap egy falat kenyér a szdjukba s egy szalmatetd a fejiik £6l¢é, tisztességesek maradtak
volna. De a vildg mdr csak igy megyen! A cselédség itt a hdzban...

— Kérem, bocsédsson el a demoiselle — hallatszott most a kecskeszakdll csikorgé hangja.

— Gondolnom kell arra, hogy idében hazaérjek. Ha a demoiselle meg akarnd valtoztatni
opiniéjit?, holnap is megtaldl, és dllok rendelkezésére.

— Ha nemes keresztatydm hajlandé lenne meghagyni nekem Jasont és Diandt. .. — mond-
ta a ledny, s kozben ismét elfityoloztdk a szemét a konnyek.

— A demoiselle-nek annyi hitaslova lehet, amennyit csak 6hajt — biztositotta a kecske-
szakall —, egyediil rajta mulik. Meg szép ruhdi, lncai, gytr(i; mindennap nagy vendég-
ség, s elkdpraztathatja az el6keld tdrsasdgot — csakis rajta mulik.

— Végteleniil szomort és fdjdalmas szdmomra, hogy nem tudok keresztapdm kedvére
tenni — mondta a ledny, s most egyszerre sokkal hatdrozottabban csengett a hangja. — Ke-
resztatydm tudja, hogy ez lehetetlen. El8bb véltoztatja meg a Nap futdsit az égen, hogy-
sem ez megtdrténhetnék. Mdsnak igértem, hiiséget fogadva, a szivem és a kezemet; ré fo-
gok vdrni, ha kell, az {téletnapig is.

— Sok szerencsét kivinok a demoiselle-nek ehhez az elhatdrozaséhoz — mondta kurtin
és szirésan a kecskeszakdll. — Addig is bdtorkodom ajénlani magamat demoiselle-nek. Be-
fogtak mdr?

,Ovja mindahdny angyal ezt a gyermeket!”, suttogta magdban elszérnyedve a tolvaj.

»A szeretdjének akarja ez a vén kecske ezt az 4rtatlan lednyt?! Hiszen agy illik hozz4, mint
a fenydkorom a patyolat héhoz.”

— A szén befogva 4ll odalent az udvarban, a kocsis pedig vdr — felelte a ledny. — Min-
den reményemet keresztapdm-uram nagylelkiségébe vetettem. Ha keresztapdm meghagy-
nd nekem Jasont!

— Teljességgel imposszibilis — recsegte a kecskeszakall. — Megvdsdroltam a hdtaslovat és
a kutydt; j6 pénzt fizettem értitk. Ha megtanultak volna takarékoskodni ebben a hdzban,
nem fajultak volna iddig a dolgok. Egyik krajcdr hozza a mdsikat, egy aranytallér nyom4-
ban kettd gurul. De errél itt a hdzban mit sem tudnak. Ha itt nem akar lingra kapni a fa,
a konyhaldny fontszdmra veti a tlzbe a vajat.

— Mi sziiksége van az drnak arra a nemes ebre? — kidltotta az ajtétél a Haramidkréme
Kapitdny. — Az Grnak egy korcs parasztkutya is megtenné a vaddszatra.

— Lekotelezne az dr, ha a sajdt dolgaival t6r8dne — mondta csikorgé hangon az uzsords-
keresztapa. — En sem avatkoztam soha a kapitény ur iigyeibe. Tudom, hogy sok ellensé-
gem van errefelé, de sokan cserélnének szives 6romest velem.

A kapitdny megvetden elhizta a szdjdr, és buszkén fSlvetette a fejét.

— Szegény ember vagyok — mondta —, aki nem mondhat egyebet magéénak, mint a csi-
szdri patensét és a j6 katonai mindsitését. De ezer tallérért sem bujnék az ar bérébe.

— Az 4r t6r8djon csak a maga bdrével, az enyém nem eladd! — orditotta kivorosodstce
képpel és kidiilledt szemmel a kecskeszakdll. — Taguljon az Gtbdl az ar! Tdvozom!

— Mit kiabdl az Gr?? Az agydra hizédott netdn valami rossznyavalya? — kérdezte feszte-
len csevegd modorban a Haramidkréme Kapitdny. — Csak ne fdjja fol magit az tr, mert
még megreped a végén, akdr Judds a kotélen.

— Mint Judés a kotélen? — kapkodott levegd utdn a kecskeszakdll. — Az ur elfelejd, ki-
vel beszél. En is nemesember vagyok, nekem is van kardom, és egykdnnyen kikivinko-
zik a hiivelyébdl.

3 Isten segedelmével (fr.)
4 vélemény, 4llaspont (lat.)



A Haramidkréme Kapitdny félredllt az Gtbdl, és a nyitott ajtéra mutatott:

— Mris teljesiilni fog az tr kivdnsdga. Megteszem az rnak azt a szivességet, hogy lent
az udvaron megverekszem vele, amint az nemesemberek kozt szokds.

— Isten 4ldja, Isten 4ldja! — kidltotta a kecskeszakall, aki tiistént kihaszndlta, hogy sza-
badd4 valt az tt az ajtéhoz. — Nincs id8m tovdbb hallgatni az urat. Majd legkozelebb; m4-
ra elég vol, siirgs tigyek szélitanak.

S olyan mereven, mint aki karét nyelt, 4m oly szapordn, ahogy csak birt, lesietett a [ép-
cson.

A Haramidkréme Kapitdny egy pillanatig némdn nézett utdna, majd ismét a lednyhoz
fordult.

— Kérem a demoiselle-t, bocsdssa meg, amit mondok — szélt meglengetve a kalapjdt —,
de a kisasszony keresztapja ura, respektussal és devoti6val szélva is, gydva himpellér. Még
egy kardsztrdsra se méled. A legkisebb utcagyerek, akibe véletleniil belebotlom, koppint-
son az orrara, az dukal neki.

— Azzal ild6z, hogy legyek a felesége — mondta bdgyadt mosollyal a ledny. — Azt mond-
ja, megboldogult atydm irdnti bardtsdgbdl teszi, hogy semmilyen sziikséget ne szenved-
jek tobbé.

— Ha ez a bardtsdg — kidltott a kapitdny —, akkor ezentdl a farkasok kozt az erdében ke-
resek bardtot magamnak! A demoiselle azt mondja, eligérkezett valakinek. Szabad meg-
kérdeznem, ki az a szerencsés, aki a demoiselle vonzalmaval dicsekedhet?

A tolvaj mintha dlombdl rezzent volna fol. Kiilonds gondolaton kapta rajta magic: mint-
ha egyszeriben egészen mdsvalaki lett volna; nem a tolvaj, hanem az, akinek ez az el8keld
szilletésti gyermek odaigérte a kezét, akit mintha a karjaiban tartott volna, s mintha or-
cdja az 6véhez simult volna.

Jjedten eszmélt £6l, s hangtalanul, de mélyen séhajtott.

»,Nem! Nem!”, suttogta magiban. ,Ami nem lehet az enyém, attdl forditsa el szivemet
a kegyelmes Isten.” EEE

Tatdr Sdndor forditdsa

Leo Perutz (1882-1957): osztrak ir6 Pragéban sziletett, am hétéves koratdl mar Bécsben élt; iroként
is a bécsi kavéhazi miliGbe nétt bele, abban is érezte otthon magat. Mielétt az irdsaira alapozta volna
egzisztencidjat, biztositasi matematikusként dolgozott; ugyannak a tarsasdgnak, amely Franz Kafkat is
alkalmazta. Perutz a két haboru kozott a német nyelvterllet legtébbet olvasott szerzéi kozé tartozott.
Az AnschluB eldl Tel Avivba emigrélt (inspiracio és kozonség nélkul maradvan nem érezte jol magat
Palesztindban); a habord utan, amikor iroi palyajat is mintegy Ujra kellett kezdenie, gyakran latogatott
haza, Ausztridba; a haldl is Bad Ischlben érte. Néhany konyve még életében megjelent magyar for-
ditdsban; azéta Az Utolsé Itélet mestere c. regénye l4tott napvildgot. (A Kalligramban: A pdlinkdskorsé
[regényrészlet; 2008/3])
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